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1» APRILA JE G0-
TCV, AKO SE K O D I ZAHTEVAM. 

I 1 1 1 RRLILSKA UNIJA ZAHTEVA UVEDBO ŠEST-
TPN G A TELOVNIKA IN PETDNEVNEGA 

I N A» T E R 2 0 PROCENTOV ZVIŠANJA ZA RU-
J AMRJE V TRDIH PREMOGOVNIKIH. 

Nova farmerska 
stranka ustanov-

ljena. 

Indi, danes ^ a p o l i s , Ind., 18. feb. — Konvencija rudarjev je 
f a k o r 6 .a' s e s aprilom izvede generalno stavko, 
fkonvl n e privolijo v pogoje, katere je sestavila 
i "Unit r]1 Ai'111 s e z a t o t udi celokupno članstvo 
Itero T , n e W 

orkers of America"' pri referendumu, ka-
; nemudoma odredilo. J ca se ' -j a r j l s t a v i j o na podjetnike naslednje zahteve: pla-

.1 petdnev ^ 3 m e > u v e s t i se mora šesturni dan ter 
>'; in p0j m t e d e n ; za prekourno delo se jim ima plačati čas 
f m a v ' b S i n P r a z n i k e Pa dvojni čas; odpraviti se 

tj Kon °C1 točka glede avtomatične kazni. 
I S zvi? V e n c i^a Je t u d i odobrila sklep za 20procentno mez-

J Pa a n j 6 ' s o sprejeli na konvenciji v Shamo-
I j 'Unii s o u P o s l J e n i v t r d i h premogovnikih. 
J vabijo p ™ ^ad-nikom se je naročilo, da še enkrat po-

Pogodb^1111*6' d a s e P°^ajaJ° s k lepa nove mezd-
I t e d a j se b a',k° P a s l e d n ^ t o povabilo zopet odklonili, 

gPremine h f I e d a l o > d a s e P r e d marcem opolnoči, ko 
^pafoe Je^a Pogodba, izvede glasovanje glede gene-

i i Lewjg • . 
rtkem s]u-< lzjavil, da ni dvoma, da se bodo rudarji v ta-
^ 2 Veliko večino izreklo za prenehanje z delom, 

^ s e n o ™ * « ' • J • • l^oča^bodo tudi trdo-premogovni rudni* 
j^da i «®?S r n i delovnik in petdnevni teden, medtem ko 

ljf vbll° v n a v a d i > d a b i slednji v tem ozira skupno 
Qj^! 2 ^ehko-premogoynimi rudarji. 

Alvftv-,,... , l e zahtev za kraisi Hrfrwni č a s rp i 
?recej 
d°seči v času, ko so bile prilike za zmago veliko 

i 15 ^lo ];;:;CeJ.0stet- ^oj. Opozarjalo se je, da se te zahteve 
M Hiše. 

za krajši delovni čas se je vnel 'na kon-

" A k o 
| ^"^nevni , S ^ r e ' i m e m o ta predlog za šest-urni delovnik in 

!l|ie zaklicaj p ' n e P o m ^ i to nič druzega kot samomor," 
^ r e d Mooney, delegat iz West Viriginije. 

,e (Hvemi 'leti^if111^ doseči šesturnega delavnika pred 
' 2 nJa premo(' J e V 3 a dežela prezebala vsled pomanjka-
A v Pi-e6biic% ^ o m o t u dosegli danes, ko je premoga 
m \. vPra§al John Kessler, predsednik indian-

Francija za odložitev 
genovske konfe-

rence. 

" L e e Hali. predsednik ohijskih rudarjev, je izjavil, da 
J Ale]JJeV n e z a P°l° v i c o toliko resna, kot se jo 

^ s S V oy n d e r Howat in njegovi pristaši so nadalje' 
'Ji Protiadministracijskim bojem celo po za-
„71 KonverirM-la % wencije. 
iH.- F ^ a n k p o • 

1 Vr>a on m Sl o n » predsednik illinoiskih rudarjev in 
tla se ° , r a ? ° w a t a ' i z d a l n a illinoiske delegate po-

>¥ Popoldne zberejo v delavski dvorani v In-
j J K o t 

Vil1 Prista^ r a z u m e navzočih tudi več drugih Howato-
jî l f^ani20vSev ' ' t o d a Farrington zanikuja, da ima v mislih 
{ J vrrf11,16 s a m o s t o jne unije. Izjavil je, da se v pon-

« 4 11 delea,! V ^PringfieM, in da je bilo zborovanje illinois-
" orli s k l i c a n o ]e z namenom, da se izvoli poseben 

O E PREDSEDNIŠKIH VOLIT-
V A H 1 9 2 4 BO STOPILA V 
BOJ S POLNO K A N D I D A T -
SKO LISTO. 
Chicago, 18. feb. — Nocoj so 

sr. soSJi tukaj predstavniki vsako-
vrstnih farmarskin organizacij, ki 
so sklenili, da se ustanovi nova 
stranka,- ki bo nastopila o'q pred-
sedniških volitvah v jeseni 1924 
s polnim seznamom kandidatov. 

Vodja tega gibanja za novo 
farmarsko stranko je Arthur C. 
Tovvnlev piedsednik "Narodne 
Nepristranske Lige". Organizator-
j i ki so na delu za novo stranko, 
izjavljalo, d?, bo šteli koncem ter 
ga leta več kot 225 ,000 članov, 
do 1924 pa 1,000,000. 

Townley, ki je prišel v Chicago 
potem, ko -3t je posvetoval z vo-
ditelji farmerskega političnega 
gibanja v Washingtonu, je pri-
pravljen zavreči Nepristransko Li-
go in nastopiti skupno z novo 
stranko. Townley ni povsem za-
dovoljen z ekstremno radikalnim 
elementom, ki je zadobil kontro-
lo pri Nepristranski Ligi v North 
Dakoti< in da upa potegniti za 
seboj pretežno večino članstva. 

Farmarji so prepričani, da so 
s temi da so ustanovili, novo po-
litično stranico, v stanu, da dikti-
rajo svoje pogoj 'i veliki skupščini, 
ki sc prične tukaj v pondeljek, in 
na katero sp povabljene tudi raz-
novrstne delavske in liberalne or-
ganizacije Na tej skupščini se bo 
skušalo doseči nekako koalicijo 
med farmarji ir. delavci. Da bi se 
delavci pridružili novi, stranki far-
marjev n; mis'iti, temveč upati je, 
da se bo pršlo do sporazuma gle-
de čimvečjega sodelovanja. 

Nova farmarska stranka je ob-
javila naslednji program: 

L obratovanje železnic za jav-
no službo, ne pa za privatni pro-
fit. 2. Vlada naj garantira far-
marjem primerno ceno za vse 
chranljive pridelke. 3. Vojaški 
bonus naj. se izplača potom po-
sebnega davka na čezmerne pro-
fi.te in velike dedščine. 4. Treba 
je zakone, glasom katerih bi bili 
velemesarji prisiljeni plačevati 
za živino cene v sorazmerju s ce-
nami, ki jih plačuje konzument. 

— Neki bandit je ustavil dva 
uslužbenca Burns-Bowe Baking 
Co. na W. 32 St. in Vine ct., ko 
3ta se peljala na tovornem avto-
mobilu ter jima odvzel kovček, 
v 

APELIRA N A ITALIJO, D A SE 
KONFERENCO ODLOŽI. 

Pariz, 19. feb. — Francoska 
vlada je obvestila države, ki so 
sprejele italijansko povabilo za 

ivdeležbo na genovski konferenci, 

Rovarjenje proti me-
hikanski vladi. 

ZADNJI POSKUS 1 POMOŽNE-
GA DRŽAVNGA TAJNIKA 
FLETCHERJA. 

Washington, D. C. — (Fed. 
Press.) Komaj je državni tajnik 
Hughes odšel na počitnice na an-
glešike zapadno-indijske otoke, že 

,je pomožni državni tajnik Flet-
da ne smatra primernim, da h i i ^ p o s k r b e l i d a s e j e časopisje 
se ista pričela že 8. marca, ter je 1 

obenem apelirala :na iitaiijandko 
vlado, da konferenco preloži. 

To je napravila Francija v so-
glasju s svojim načrtom, da hoče 
nekaj pozitivnega zvedeti glede 
postopanja ostalih zaveznikov z | 
ozi.rom na mirovne pogodbe in pa 
glede postopanja napram sovjet-
ski Rusiji. 

Možno je tudi, da je rezultat 
Lloyd Georgeove počasnosti pri 
odgovarjanju na Poiincarejevo no-
to, v kateri je slednji zahteval, da 
se poda jasnejši program genov-
ske konference. 

Nikakega. dvoma tfudi ni, da 
si Francija želi utrditi svoj politič-
ni položaj, piedno se snide kon-
ferenca. 

Rim, 19. nov. — Dosedaj se 
je na komitej, ki deluje na pri-
pravah za genovsko konferenco, 
priglasilo ze 1172 delegatov ter 
753 žurnalistov. Signor Avezzano, 
bivši italijanski poslanik v Zedi-1 
njenih državah, js izjavil, da se 
bo konferenca najbrze preložila, 
da pa se bo vendar pričela še mc-
seca marca. 

o 

7 GLEDALIŠČ V WASHING-
TONU JE MORALO ZA-

PRETI VRATA. 

Kabinetna kriza v i Sodnik Landis od-
ItaJiji. 

KRALJ SE POSVETUJE S POLI-
TIČNIMI VODJI. 

Rim, 19. feb. — Ministrska 
kriza gre v normalni tok. Kralj se 
posvetuje z voditelji različnih po-

stopil. 
ODSLEJ SE BO P O S V E Č A L LE 

R A Z S O D B A M PRI " B A S E -
B A L L - U . " 

U 
odbor 

radni 
za drŽavo Illinois. 

f 

^ 2avr£eniAZid glasovanja glede Howatovega apela, da 
l 9 5 2 1 Z ^ i t e v , katero je Odredil Lewis, je bil 2078 

'V;°jim j" 0 W a t je izjavil, da to še ne pomeni, da je s 
prenehal, temveč je izjavil, da se vrača 

• c ! a °dsluži SA ruidolina Vottii vorK Vvaitvo k a n -

Bil 

/ Ho W a t je izjavil, da to še ne pomeni, da je s 
prenehal, temveč je izjavil, da se vrača 

:e?a in i ~ še nadaljne kazni radi kršitve kan-
«B i l a n a^trijalnega zakona. 

> 1 na S v J e . m ° j a zmaga/' je izjavil Howat. "Lewis je 
e n c e v . in d V - t n m i V e č k o t 7 0 0 administracijskili usluž-

Na k 0 J e v e n dar samo 121 glasov večine. 

Washington, 18. feb. Vlad-
na komisija je po pregledu vseh 
washingtonskih gledališč kot po-
sledica katastrofe, v kateri je o-
'krog 100 ljudi izgubilo življenje, 
odredila, da se zapre 7 washing-
tonskih gledališč, katere se je pro-
naslo, da niso varni za obisko-
valce. 

O 
SAMOMOR BIVŠEGA VO-

JAKA. 

Emporia, Kas., 19. feb. —< Išče 
se truplo bivšega vojaka Chester 
Hagermana, o katerem je zna-
no. da se je podal v velik snežni 
vihar z namenom, da umre od 
mraza. Neka ženska, ki živi v 
Medicine okraju, pravi, da je to 
ime njenega sina, o katerem je 

— , dobila sporočilo, d& je bil ubit v 
k a t e r e m sta imela $1,484. De - boju, in se je tudi truplo, o kate-

nar, ki j e bil last družbe, s ta imerem je mislila, da je njegovo, pri. 
la vložiti na banko. Bandit je po peljalo iz Francije domov za po-
begnil v avtomobilu. kop. 

znova pričelo polniti z ''vestmi in 
govoricami", da je vlada Obre-
gona v Hehiki na robu propada. 

Fletcher je odgovoren za vse 
te "govorice", ker se javlja, da 
prihajajo iz "uradnih virov", kar 

i ne more pomeniti druzega kot da 
prihajajo iz državnega depart-
menta in Bele hiše. 

Fletcher je vseskozi poznan 
kot sovražnik obsoječe liberalne 
vlade v Mehiki. V kratkem ima 
odpotovati, v Belgijo kot posla-
nik Zedinjenih držav, in je to to-
rej njegova zadnja prilika, da pri-
skoči na pomoč ameriškim oljnim 
magnatom, ki kujejo zarote v pri-
zadevanju, da se v Mehiko po-
vrne Diazovo diktatorstvo. Ako 
se Fletcher ne zaveda, kaj se godi 
pod sankcijo državnega depart-
menta, tedaj bi moral čitati ča-
sopisje. Uradni organ predsedni-
ka Hardinga, "The Washington 
Post" na primer piše: 

" V s a poročila, ki jih dobiva 
vlada povdarjajo gnilobo Obre-
gondve vlade in rastoči, .noc l j url 
ske opozicije. Kot se zdi, je ge-
neral Obregon prišel do zaključ-
ka, da je bolje, da se nagne k 
boljševiškim elementom, kot pa 
da bi riskiral prevrat od njih 
strani. Kot rezultat se je komuni-
stično gibanje razširilo po Mehi-
ki s čudovito naglico. Mehikataski 
rdečkarji so v zvezi z ruskimi bolj 
ševi,ki in nekateri člani Obregono-
vega kabineta se odprto prizna-
vajo za socijaliste rdečega tipa. 

"Očividno bo usoda Obrego-
novega režima podobna usodam 
prejšnjih mehikanskih vlad. Padla 
bo vsled sile, katero bo povzro-
čila njena lastna korupcija. Me-
hikanski narod bi zopet revoltiral 
ter bo navzlic začasni anarhiji na-
pravil konec svojim sedanjim mu-
čilcem in izkoriščevalcem, tipa-
nje vseh prijateljev Mehike je 
da bo i z tego trušča vstala Me-
hika močnega značaja, ki. bo 
zmožna spraviti skWpaj razne 
struje, ustanoviti red ter ga na-
praviti trajnim s poštenim posto-
panj em napram tujezemskim drža 
v a m in p o s a m e z n i k o m . S s p r e j e t -
jem tega načrta bo morda kak 
nov Jaurez ali Diaz v stanu reš<ti 
deželo." 

Chicago, 18. feb. — Danes je 
položil svojo resignacijo zvezni 

• M. Landis, da posveti litičnih strank v prizadeva:, u, da sod'rsiJc K 

v bodoče ves svoj čas razsojeva-
nju sporov, ki nasitane^o med 
igralci baseballa. 

N c 

bi našel koga, ki bi bil zmožen 
sestaviti zadovoljiv kabinet. i 

Pristaši bivšega ministrskega 
predsednika Nittija delujejo na 
to, da sestavo novega kabineta j N o v o m e s f o ' k a t e r ° zavzame 
sprejme predsednik parlament.«, j 1 - a n a i s - n i vladno, temveč je bilo 
De Nicola, ki bi. sprejel v mini-1 ustanovljeno eno leto nazaj od 
strstvo tudi nekaj socijalistov kot j s t r a n i baseballskih magnatov, ko 
je Modigliani, ki je že izjavil, da | 5 0 P r i ž l e R a d a r l velike goljufije, 
je pripravljen prevzeti mesto v ! d r u g i m tudi, da so številni 
kabinetu. I ^ralci sprejemali podkupnino, da 

— o- je njihova stran zgubila igro. 

Njegova plača kot zvezni sod-
nik je znašala $7 ,500 . a njegova 

Moskva, 18. feb. — Sovjetska 
vlada je odredila, da se oljni vre!, 
ci v Baku, ki so eni 'zmed naii o-

^rne^ala°c/TnCi ' ' i J e n a s t c i P i l a tudi"mati Jones, ki je 
! ^Jihspo e ' e g a t e ' ker se prepirajo med seboj vsled no-
ž <}•, ^ol ure°V '^° S e °" : )8ta ^ud z zunanjimi sovražniki 
- b fa'ko hi vključitvijo je konvenena dvorana nu-
! nekep-^T p r i z o r e < N e k i Howatov pristaš je silno na-
I \Z1 gla!s0Va^a Lewisovega pristaša ter ga dolžil goljufije 

manj?1!1' n a k a r s e Je vnela ostra debata, v kateri je 
f H J ! ' d a n i P r i š l ° do aktualnih spopadov. 

d a Ud P ° ! 1 S ' 1 9 ' n o v - ~ John L. Lewis se je danes iz-
^ Z ^ a ' J5® r e s n i položaj, v katerem se "nahaja or-

Pokri l razburjene elemente, obenem pa je 
C tudi'trd b6 ^ t a k o ; ' P ° s k u s i l ° podjetnike v mehkih 

da v,j 1 P r e m°govnih v Pennsvlvaniji privesti do 
8 Pogajali glede sklepa nove mezdne pogodbe. 

Luis N. Morones, predsednik 
Mehikanske delavske federacije, 
ci je pravkar dospel v Washing-
ton kot predstavnik Obregonove 
vlade za nakup in naročila razne-
ga blaga, pravi, da so vesti, ki 
so se zadnji čas razvile o novih 
revoltah v Mehiki, brez vsake 
podlage. On pravi., da ni bilo med 
ljudstvom in vlado v Mehiki še 
nikdar toliko soglasja in sodelo-
vanja kot ravno sedaj. 

Vse je odvisno zdaj od podjetnikov, pravi Lewis, kajti 
rudarji so pripravljeni, da vsak čas prično s pogajanji ter 
s tem odvrnejo nevarnost štrajka dne 1. aprila. 

Thomas Kennedy, Hazletin, Pa., predsednik distrikt-
liega eksekutivnega odbora v trdo-premogovjiem okrožju, 
„'e danes izjavil, da se podjetniki ta teden snidejo v Atlan-
tic City, da odločijo svoje postopanje. 

Dosti delegatov je sila nezadovoljnih s sklepom kon-
vencije za 6-urni delovnik in petdnevni teden, ker bi 'Ugo-
ditev vzpričo dejstva, da konvencija ni zahtevala poviša-
nje plače, pomenila pravzaprav znižanje plače. S tem bi 
se rudarjem, ki danes delajo po osem ur, znižalo delovni 
čas na šest ur, a Obenem bi se znažala temu sorazmerno 
tudi plača. 

Borba med Lewisom in Howatom je veljala rudarsko 
organizacijo $200,000. Toliko namreč znaša plača nekaj 
nad 2000 delegatov za čas, ko se je konvencija pečala iz-
ključno z vprašanjem Howatovega apela. 

Illinoiski delegaitje na rudarski konvenciji so danes 
cbdržavali posebno sejo, na kateri se je sklenilo, da bo 
iilinoiska organizacija vsaj še do 1. aprila finančno pod- m e s t a Chicago, v katerem žive 

pirala kansaškega rudarskega vodjo, Aleksandra Howata. povečini Italijani. 

SOVJETSKA V L A D A JE D A L A 
OLJNE VRELCE V B A K U 

N A DRUŽBO. • , . , , 
plača kot baseballski, komisar ali 
razsojevalec bo znašala celih $50-
000. Ko je Landis eno leto na-
zaj sprejel mesto baseballskega 
komisarja, je od ponujene plače 

gatejših na vsem svetu, dajo na . 0 < j t r g a j $7 .500 , tako. da je znafe-
javno dražbo. Danes so se žc p, i- , a $42,500, a zdaj, ko je pustil 
čela pogajanja med predstavniki j m e s t o 8 o d n i k a > b o n j e g o v a p ! a č a 
sovjetske vlade in Standard Oil ^^q qqq 
Co., medtem ko se Leon Krava ; 
pogaja v Londonu z angleškimi! Landis, ki je star 56 let, je po-
oljnimi interesi. Ruska vlada ' a a n m e c l delavskimi krogi kot 
hteva v zameno za te oljne kqii | k r v a v i Poncij Pilat." To ime je 
cesije, po katerih hrepene sv-tov- I' o b i l l e t a , 9 1 8 - i« obsodil 5 
ni oljni interesi, veliko posojilo, j socijalističnih voditeljev na 20 let 

; 1> — ; zapora s teškim delom. Proti tej 
RUSIJA Z A H T E V A , D A SE obsodbi je bil vložen priziv, ki 

JAPONCI UMAKNEJO IZ i" temeljeval na izjavi, da je sod-
3IB1RIJE. j tiiic LasidU vsled svojih predsod-

• | t o v proti socijalistov nezmožen 
Moskva, 18. feb. _ GL-. jom j 'iravično soditi,, in najvišje so-

danes prejete brzojavke je rusk, i dišče je priziv tudi upoštevalo, 
vlada na konferenci z japonskimi • Sodnik Landis je bil tudi oni, ki 
predstavniki v Darien zahtevala j leta 1918 obsodil na dolgolet-
na se Japonska v soglasju s skic j ne zapore 101 članov I. W . W . 
pom washingtonske konferenc v, . . , , „ 

, . c , . .. Mastavitev Landisa baseballs-
umakne iz bibirije. i i • . . , . , , 

j Mm komisarjem je v številnih kro-
Berlin, 18. feb. —• Danes se je I gih povzročila ostro kritiziranje, 

zvedelo tukaj, da nameravajo ; in ohijski kongresman Welly, de-
ruski monarhisti obdržavati 4. j mekrat, je celo predlagal, da se 
marca zborovanje, na Jkaterc..".! go odstavi kot sodnika. Landis se 
bodo razmotrivali načrte, kako bi za vse napade ni nič zmenil, zdaj 
se dalo v Rusiji zopet uvesti m;> I ko se je nekoliko pomriilo, jV 
narhistično vlado s kal im člano-i s »m od sebe položil reaign»cijoi 

bivše carske rodbine na prestolu, ki postane efektivna s I. marcem. 
o 0 

— Draga usluga. Eden i z m . _ _ g i n r t n a k o s a . U m r l 3 6 . 
uslužbencev Kneale Printing Co. ^ L e o p o I ( 1 Krničnik in Vine 
321 Frankfort Ave. je spremi) St guclid, Ohio. Pred kakimi 
knjigovodkinjo Marian Lesk r. , ; r i m i dnevi se ga je lotila plju<5 
ko je šla v soboto na banko po . k t u d i L B U 

denar za i«plačitev delavcev. Dvi i |(J - l a n d f N a p r e d e k ; j . S . K . J. 
gnila je $675 ter doVohla ^ e - ; I > o m a j e n e k j e Gorenjskega, 
mu spremljevalcu, da je nesel j ̂ ^ ž e n Q i n š e s t o t r o k < P o . 
denar. Enkrat med potjo pa jo., s e v r š i v s r e d o z j u t t . a j . 
dobil izgovor, da mora v lekar-, ^ n , 
no, da nekaj kupi in odtedaj ga 

— Posledica prepira. Tom Fer 
gusoni, 3203 Scovill Ave., in nje-

. . v .. g'ova žena sta se sinoči cel večer 
oropala v sdboto zvečer «roceruo j ̂  p r e p i r a l a K o 

pa je prišel 
eden izmed sorodnikov, da bi ju 

Miss Lesler ni več videla. 

Dva oborožena bandita sta 

David Bernsteina, 501 E. 105 St. 
za kakih $80 ali $100. Za časa 
ropa sta bila v trgovini groceris-
tova žena in pa neki odjemalec. 
Ko so ljudje, šetajoči po cesti, 
vildsH moška bežati od trgovine, 
so se podali za njima- in bi ju 
bili morda zajeli, če bj bandita 

pomiril, je pričel Ferlguson stre-
ljati najprvo nanj, nato pa še na 
svojo ženo. Omenjeni sorodnik 
je ušel krogljam s tem, da je sko 
\čil skozi okno ter bežal. 2ena pa 
je smrtno ranjena. Ferguson se 

POLITIČNA BORBA V CHICA-
GI ZAHTEVA NOVO ŽRTEV. 

Chicago, 1 8. feb. — Danes je 
bil najden s prerezanim vratom 
in prestreljano glavo Toni Pas-
c.oallo. organizator za neko poli-
tično frakcijo. On je že 19. žrtev 
takozvanega 19. krvavega okrož-

, .. . _ , , je ves divji-podal za bežečim po-
ne pričela streljati nazaj. Eden | ^ e d w a l c e m > k o p a j e z a g l e d a l 

izmed oddanih strelov je prodrl 
skozi kuhinjska vrata Mrs. Flo-
rence Rosenberrynega stanova-
nja ter ranil Mrs. Rosenberry v 
nogo. Pozvana policija je vpri-
zbrila pogon za moškima ter 
streljala za njima, toda nekje na 
progi New York Central železni-
ce se ji Je sled za njima izgubila. 

V soboto popoldne je umrl tu-
kajšnji prohibiistični agent Char 
les S. Horner. Zbolel je za pljučni 
co potem, ko se je nevarno pre-
hladil v nekem pogonu na mun-
šajnarje v Fairportu. Horner je 
star 47 let in je stanoval na 1624 
Crawford Rd. 

na E. 37 St, in Woodland polica-
ja, je pričel bežati. Ko- je poli-
caj zvedel, da je bežeči umoril 
svojo ženo, je pričel streljati za 
njih ter ga ranil v prsa. Sedaj 
se nahaja v Charity bolnišnici. 

— Stantonov dom okraden. Si 
noči, za časa, ko okrajnega pro-
sekutorja Stantona in njegove 
žene ni bil0 doma, so udrli v nje-
govo stanovanje tatovi, ki so od 
nesli za $1,800 zlatnine. Tatovi 
so bili še v hiši, ki sta Stanton 
in žena prišla domov, toda so ne-
opažen0 odšli. Stanton stanuje 
na 1299 W. 114 St. 
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Jet nazaj neki človek po nedolžnem obešen na po'dlagi 
okOlnostnih dokazov. Pri tem nam misel kar sama od sebe 
uhaja na slučaj delavskih voditeljev Sacco in Vanzettija, 
ki sta bila obsojena na smrt na podlagi najpuhlejših okol-
nostnih dokazov, in ki bi bila danes, da ni svetovno delav-
stvo dvignilo svojega protesta, že gotovo plačala s smrt-
jo za brezobzirnost moderne kapitalistične justice. 

CLEVELAND, O., PONtDELJEK (MONDAY), FEB.. 20., 1922. 

KOMENTAR DNEVA. 

Pokojnine za matere. 
New York (Jugoslovanski Od-

delek F. L. i. S.) — Zalkoni o po 
kojninah za matere (Mothers' 
Pension Laws- so zakoni, ki u-
stanovljajo podpore revnim ma-
teram, izfplačljive i z javnih sred-
stev, v svrho domače oskrbe ne-
doletne dece. Leta 1,909, se je ja -
vnost začela zanimati* za vpra-
šanje, kako naj se pomaga ma-
terami z odvisrip deco na kak 'bolj 
ši način nego na zastarali način 
dobrodelstva. V Beli Hilši se je 
vršila konferenca o oskrbi potre-
bne dece, in posledica te konfe-
rence je bilo sprejetje raznih pri 
mernih zakonov v posameznih dr 

jžavah. 

Prva država, ki je sprejela tak 
zakon, namreč 1. 1911 je bila dr-
žava Missouri: ta zakon je poo-
blastil države, naj izplačuje ma-
teram z otroki izjpod 14. leta (a-
ko je mož umrl aH pa je v zapo-
ru) gotovo mesečno svoto za 
vzdrževanje otrok'. 

V Filadelfiji, New Yorku ter po drugih atlantiških 
ter pacifičnih obmorskih mestih, kjer so se nahajale vlad-
ne ladjedelnice se je zadnji teden odpustilo več tisoč ladje-
delniških delavcev. To se je storilo v soglasju s sklepom { 
Washington3ke konference, da se ome'ji mornarice petih 
poglavitnih svetovnih pomorskih sil za nekaj časa na dolo-
čeno število. Časnikarske vesti o tej odpustitvi delavcev 
so bile značilne. Povdarjalo se je, kako nepričakovano je 
prišlo do te akcije, ki je zadela delavce, a človek je obe-
nem videl nekaj sarkastičnemu zasmehu podobnega, češ, 
Maj pa vidite, kaj prinese razoroženje. Niti z eno bese-
dico se ni namignilo, da ako ima vlada denar, da ga troši 
•za morilne namene, tedaj bi ga menda še lažje porabila za 
kaj koristnega, in da bi delavci pri toni ravno tako zasiu-
•zili kot pri gradnji bojnih ladij. Ni sicer dostikrat, da se 
moremo strinjati s Samuelom Gompersom, toda njegov 
obišk pri mornariškem tajniku, pri katerem ga je opozo- jdajati primerno oskrbo svojim 0 

trokom, ali so drugače v vsakem 
pogledu varuhi svojih otrok, te--
daj more sodišče določati potreb 
n'o svoto za njihovo vzdrževanje 
in nalagati okrajni oblasti, naj 
iziplača dotične podpore v napo-
vedanih rokih. 

Prihodnja država je tbila Colo-
rado, ki je 1. 1912 sprejela potom 

Kasneje istega leta je država 
Illinois siprejela sličen ali ibolj ob 
širen zakon. Ta za'kon določa, 
da ako so stariši zanemarjenih 
otrok presiromašni ali nemožni 

in Unijo slovenskih rudarjev na 
daljevala. 

Zastopniki družbe so se še ve-
dno upirali ugoditi zahtevi ru-
darjev, ki je bila postavljena na 
podlagi vladnega naročila lanske 
ga leta. Ker so se gospodje izgo-
varjali, da bo povišanje mezde 
uplivalo na narodni gospodarski 
položaj in da so rudarji v drugih 
državah sorazmerno manj plača-
ni, je vstal sodrug Cobal in zavr-
nil njih trditve s statistiko o po-
ložaju rudarjev in produkcijo 
premoga drugod. Zavrnil je druž 
bino jeremijado, češ, da je bila 
Trboveljska driižiba in imela me-
zde nižje nego drugod. Tako tudi 
danes plačujejo sorazmerno z na 
šo valuto vse druge države svo-
'e rudarje višje kot pa naša. 

Povsod so ti reveži, ki ne dela 
jo na svetlem, amipak stotine me 
troy pod zemljo, boljše plačani. 
Konkurenca na noben način ne 
more ubiti naše produkcije, ker 

nah za matere so se 1. 1913 naha 
jale pred večino tedaj zasedajo-
čih državnih legislatur. Istega 
leta je država Massachusetts 
razširila zakon tudi v korist o-
nim ženam, katerih mož je v no-
rišnici. Vprašanje pokojnin za 
matere se je razpravljalo v zako 
nodajnfh zborih in koncem leta 
1912 le osem držav — namreč A-
labama, Georgia, Kentucky, Mis 
sissippi, New Mexico, North Ca-
rolina, South Carolina, Rhode Is 
land — ni še imelo zakonov gle-
de podpor potrebnim materam. 

Katere matere so vpravičene 
do pokojnine, to je pač raziično 
v posameznih državah. Petero 
držav vključuje celo stare .na- zahtevajo to danes v Nemčiji, ki 

Žal, da ne moremo priobčiti 
izvirne pogodbe že danes, ker jo 
bodo šele po sklepu lista podpi-
sali. Pogodba je še precej mo-
derna in pravična za vse. Objavi 
li jo bomo jutri v celoti in s po-
jasnilom, da bo družbino delav-
stvo natančno poučeno o velikem 
uspehu Unije slovenskih rudar-
jev in o pogodbi sami. Težak je 
bil boj, a kot zmagovalka je izšla 
i z tega boja Unija. 

ril, da bi se odslovi jene delavce dalo uporabiti tudi za kako 
drugačno delo, sasluži vse odobravanje. 

Vesti iz Londona pravijo, da razni Amerikanci in 
Amerikanke kupujejo prostor pri oknih in strehah lon-
donskih hiš, mimo katerih so. bo ob poroki kraljeve hčere 
vršil svatovski pohod, in da plačujejo za osebo po $25 in 
S50. Samo * sebi j , umevni, da so to prifrknjenoi i „ orne-
• • 1 . I * .! _ — n n l J.M inilTAl HAr i VA. ' 'M-othar*' •Compeusadia.a Act ' ienci, katerim ie neskončno žal, ^a je nekoč živel neki re-
vclueijonar po imenu George Washington, katerega roj-1 kateri zakon je malone enak one 
stni dan praznujemo ravno v sredo, in ki je bil toliko pre-1 mu držažve Illinois 
drzen, da se je spuntal proti tiranski oblasti angleških — : 

kraljev. 

V Chicagi se nahaja v smrtni celici neki na smrt ob-
sojeni moški, kateremu se hrano s silo spravlja v želodec, 
da se ga "reši" smrti na vešalih. Ce bi se kaj takega dogo-
dilo kje v centralni Afriki, ki se "civilizirani'' svet brez-
dvomno silno zgražal nad takim početjem, tako pa niko-
mur niti na misel ne pride, da bi prostestiral. Iz New 
Castile, Pa., pa prihaja vest, da se je dognalo, da je bil več 

Dihava California je tekom 
mnogih let dajala javnim zavo-
dom $100.00 na leto za 'oskrbo 
vsake 0dvisne sirote. L. 1913 pa 
sc bili sprejeti zakoni glede o-
skrbe odvisne dece v lastni dru-
žini. Podpora izplačujejo okraj-
ne oblasti (Counties), katere vsa 
kega pol leta zahtevajo od drža-
ve povračilo stroškov, izplačanih 
za oskrbo sirot. 

Zakonske osnove o pokoj ni-

tere ali mačehe in celo 'r'nske, 
ki niso matere, ali od katerih je 
deca 'odvisna. Le ena država, Co-
lorado, dovoljuje podpore potreb 
nim starišem, t. j . očetu ali ma-
teri ali obema skupaj. Državi Mi 
chigan in Nebraska ter teritorij 
Hawai dajejo penzije tudi po-
trebnim neporočenim materam, 
in le tri države, Colorado, Mis-
souri in Pennsylvania skrbijo tu-
di za dozdevno mater pred po-
rodom. 

Podpore nis0 velike: znašajo 
od $9 do $25 na mesec za vsake-
ga otroka, ali večina držav daje 
podpore od $12 do $14. 

Oblasti,»ki upravljajo materin 
ske pokojnine, so različne v poe-
dinih državah: nekje so mladin-
ska sodišča (juvenile courts), 
nekje posebni oskrbni uradi. Ako 
kaka mati, ki misli, da je vpravi 
čena do take podpore, bi hotela 
ooizvedeti, kak0 naj pride do 
nje, naj se obrne za informacije 
na mestno šolsko ali zdravstve-
no oblast ali pa naj piše na Jugo-
s'av Bureau, Foreign Language 
Tnformaticn Service, 119 West 
41st Street, New York City, ki 
j i bo dal navodila, kam naj se 
obrne. 

— o-

Iz stare domovine. 

je na svetovnem trgu pač najce-
nejša, za tono premoga 405.10 
mark, v naših kronah 623.85. 
Pri nas pa stane premog za pri-
vatnika 595 kron. Zahteva po zvi 
šanju mezd je utemeljena. Zahte 
va se svota 79 milijonov in vse-
eno je rudarjem, v kakšni ob-
liki dobijo povišanje. Ze zadnjič 
so pa povdarjali s strani delav-
stva, da se mora spremeniti 
mezdni red, ki mora biti mode-
ren, prilagoden razmeram in pra 
vičem. 

Pritiskali so delavski zastop-
niki, posredovala~je vlada, ki pa 
ni imela nič Kaj volje pritiskati 
na družbo. Po dolgi, mučni deba-
ti s posredovanjem poverjeniš-
tva socialno skrb je družba 
pristala na 50 milijonov kron. To 
se pravi približno 50 proc. povi-
šanja temeljne plače in 30 proc. 

SIJAJNA ZMAGA RUDARJEV 
I V MEZDNEM GIBANJU. 

Samomor pomorščaka v Trs-
tu. K 0 je šel delavec Silvester 
Lisjak pri Sv. Ivanu v Trstu 
proti hiši št. 527, je zaslišal, da 
se v četrtem nadstropju te hiše 
odpira okno, na katerem se je 
prikazal nek moški. Ze v nasled 
njem trenutku je skočil mož na 
tlakovano cesto, kjer je ostal na 
licu mesta mrtev z razbito čre-
pinjo. Samomorilec je bil po-
morščak Ivan Hucek, ki je s svo 
jo družino bival v tej hiši. Vzrok 
samomora ni znan. Hucek je bil 
v zadnjem času izredno otožen 
in zamišljen. Domnevajo, da je 
izvršil samomor v duševni zme-
denosti. 

Ped vagonček je padel. Mar-
tin Vrankar, rudniški zavirač v 
Trbovljah, je spremljal motorni 
vlak, naložen s premogom. Pri 
tem je vsled hitrosti vlaka izgu-
bil ravnotežje ter padel pod va-
gonček, ki mu je šel čez desno 
nogo in jo zdrobil. 

Nesreče pri delu. Josip Brate, 
kljuvničar na državni železnici v 
Ljubljani, je pilil železo, pri tem 
pa mu je mali košček cdletel v le 
vo oko in ga težko poškodoval. 
— Pri popravljanju žleba na 
mestni ubožnici v Celju je padel 
s strehe kleparjev sin Korbar 
ml. in si zlomil obe roke. — Tež-
ke opelkhne je dobil 271ebni kot-
lar južne železnice Rupert Kila-

Dr. Leskovar obsojen. 
mariborskim okrajnim sodis^ 
je bila končana afera dr. IflF 
in dr. Leskovarja. Bilo je 
cu dr. Leskovarjevega komi*1 

jata v Mariboru, ko je le-ta ^ 
tal gerentu mariborske me!i' 
hranilnice, dr. Irgoliču, da 
vsled nameščanje preštevili® 
osobja spravil hranilnico na f 

propada. Pri prvi 'obravnavi 
bil dr. Leskovar oproščen, 
drugi obravnavi, ko je nie0'" ^ 
revizija mestne hranilnice -
gotovila, da je v zavodu Vs' 
redu, da torej dr. Ingoliča 

da 

gerenta ne zadene nobena 
da, pa j e bil dr. Leskovar 
jen na denarno globo 400 k* L 

Divji kozel v Vitanju. ^ 
ski mojster Vinko guster ^ 
3tr^lil v skalovju nad Fuž"'i 
pol ure do Vitanja 30 W te 

jočega divjega kozla. Kp̂ 1 

zašel tja, ni znano, najbr/e P 
pregnal visoki sneg s kranJ 
gora. 

Med cigani. Zupan v Kož" 
Središčem je obiskal svoje J ^ 
motno in neobljudeno P°se__ 
tik ob medjimurski meji- '̂Jbj., 
so mu, da so si tamkaj re^'jgjr 

rali stanovanje hrvatski c!Hve 

S puško oborožen je prišel'; ne 
z večjim številom sprefflU J 
cev na sv'oje posestvo. » 
nem hlevu je našel žrjavic®!! 
lonsc fižola ob njej. Ko soo°T 
svinjski hlev, je prišel prflf 
dan mlad, kosmat in 
mož, v katerem so kmalu 5P\Po 

Se fl 
li domačina, katerega so 
časa pogrešali. Ta "cigan' JI 
bivši trgovski pomočnik 111 J 

Dli 
Bi 

ka 

ka, ker se je odobril predlog de-
lavskega zastopnika, da plača že 
leznica isto ceno kakor zasebni-
ki. S tem bi bili kriti izdatki za 
novo zvišanje. Železnica je dobi-
vala skoraj večino produkcije po 
izredni ceni 520 kron za tono (za 
zasebnika 592 kron). Zvišala je 
tarife kljub temu, da so bile ce-
ne premogu zanjo stabilne, nje-

Danes 26. jan. dopoldne so se j in nastavljenci pa niso imeli ni-
pogajaja med Trbovsko družbo česar od tega. 

povišanja akorda. Delavski za-jvec v Studencih pri Mariboru, 
•st'opniki so ta ugodni trenutek iz Popravljal je neki zakurjeni ko-
rabili, kljub temu, da je zastop-jtel v delavnici južne železnice, 
nik industrijcev iizražal strah i pri čemerne odletel zamašek in 
pred zvišanjem premogovne ce-|ga je vroča voda ožgala po tele-
ne. Kajti proti temu ni pumisle- i su. 

Mrtvega so našli 71 let stare 
ga 'občinskega reveža Ivana Je-
rina iz Dolnjega Logatca. Oukar 
je tamkajšnji klerikalni župan 
občinske reveže pregnal jz občin-
ske hiše, da si je v isti lahko ure-
dil gostilno, je siromak Jerina ic 
kal prenošiča pod kozolcem Gre-
gorja Tušarja na Brodu. Ker je 
bil hud mraz, je siromak pod ko-
zolcem zrmznil. To je že tretji 
slični smrtni slučaj. 

narednik, ki je pred enim 
zapustil svojo četo v Mari'D° J 
se pridružil ciganski tolp1* 
stal je pustolovec. Njego^V, 
ti, ki živi v bližini, ni j 
zanj. "Cigan" je izročen v J 

oblasti. 

KNJIŽEVNOST. 

Izšla je februarska števil 
vije ,,Casa'', s sledečo vSl 

Bogatini, Ivan ' Zorni*11'. 
/ np; 

sclncem, Frank Kerže; y 

delavske bolezni; Dve h ^ , 
veški; Življenje na otoku 
o; Začetek in razvoj avto"1 I 
Starost naše zemlje; M r t ^ J 
j e ; Pasji dan, A. J. Tei^J 
Mikec in Bertka, Janko ^ J 
gel j ; Priloga: Gospodinj^1 I 
lek, urejuje Mrs K. • 

Naročnina: Za eno 
$3.00, ža pol leta $1.50. 
na: Cas, 6033 St. Clair AvC" 
veland, O. > 

c 
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Guy de Maupasant. — 

) o o o o o o o o o o o o o o o o c > o o o o o o o o o o o 0 
Tudi setalec je začel počas leje hodi.ti ter je gledal 

Georgesa; po vsej priliki bi ga bil rad nagovoril. K.o je 
prišel čisto blizu, je pozdravil in je uljudno prašal: 
"Oprostite, gospod, da vas m< tim; ali mi mogoče lahko 
poveste^ kedaj je bila ta cer l iv zidana?" 

Du Roy je odgovoril: 
' T e g a pa res ne vem: mislim, tako-]e pred dvajseti, 

mi leti. Sicer sem pa danes prvič notri." 
" "Jaz tudi. Nikoli je še nisem videl." 
"Sedaj se je v/budilo žumali.stu zanimanje, zato 

jc povzel: 
" Z d i se mi, da si jo zelo natančno ogledujete. Vge po-

drobnosti proučujete. 
Tujec pa pravi z resignacijo: "Saj si ie ne ogledujem, 

gospodt svoje žene čakam; tukaj sva se dogovorila, pa 
se .je zelo zakesnila." 

Umolkni.l je, in čez inekaj časa: "Strašno je vroča 
zunaj." 

Du Roy ga je opazoval.' Bil je videti dobričina, jn 
hinoma ga je obšla misel, da je podoben Forestierju. 

"Ste province, kaj n e ? " je dejal. 
"Da . Iz Rennesa. In vi,, gospod, ste stopili iz rado-

vednosti v to cerkev?" %«, 
"Ne. Neke dame pričakujem." — In žurnalist je 

pozdravil ter se s smehljajem na ustnicah oddaljil. 
Ko se je približal velikim vratom, je videl zopet 

on6 ženi,co, ki je še vedno klečala in še vedno/molila. 
"Presneto," si je mislil, "ta pa trdovratno navija." Sedaj 
ga ni več ganila, sedaj je ni več pomiloval. 

Š«! je naprej in je začel zlagoma korakati po desni 
ladji, da bi našel gospo Walterjevo. 

Ze od daleč je iskal z očmi meata, kjer jo jc bil o-
a ta vil, in čudno se mu je zdelo, da je ne vidi. Mislil 
je, da se je zmotil, da je zgrešil steber; stopil je do ..zad-
njega pa se takoj vrnil. Torej je odšla! Presenetilo ga je 
in razjezilo. Potem sc jc spomnil, da ga nemara išče, zato 
je obhodil še enkrat vso cerkev, ker je zopet ni našel, jc 
šel sest na stol, kjer je ona prej klečala, nadejaje se, da 

ga poišče ona tu. In čakal je . 
Kmalu je obrnilo mrmranje človeških glasov nje-

govo pozornost nase. V tistem kotu ni bil zapazil nobe-
nega človeka. Odkod torej prihaja to šepetanje? Vstal jc, 
da bi šel pogledat, kar zapazi v bližnji kapeli spoved-
nico. Iz enih vrat je gledalo žensko krilo in se je vleklo 
po tleh. Približal se je, da bi videl, kakšna ženska je to. 
Spoznal jo je. Ona se je ispovedovalal. . . 

Zgrabila ga je silna želja, da bi jo priiel za rame 
in jo potegnil iz tega zaboja. Potem pa je pomislil: " A , 
kaj, danes pepova, jutri moja. 

In mirno je sedel nasproti line ter čakal svoje ure; 
sedaj se je smejal tem muham. 

Dolgo je moral čakati. Nazadnje je gospa Walter-
jeva vstala, se okrenila. zagledala njega in je stopila k 
njemu. Njeno lice je bilo hladno in strogo. 

" G o s p o d , " je dejala, "prosim vas, da me ne spre-
mite, da ne greste za menoj, da ne pridete več sami k 
meni. Ne bi v^s vzprejela. Z b o g o m ! " 

In dostojanstveno je odšla. 
Pustil jo je, zakaj držal se je načela, nikoli nasilno 

posezati v dogodke. Potem pa, ko je stopil duhovnik 
nekako v zadregi iz svojega zavetja, je koračil naravnost 
proti njemu, im. pogledal globoko v oči in mu jc za-
renčal v oljraz: 

" D a nimate te-le halje na sebi, veste, pa bi vam jih 
dal par po vašem nesramnem gobcu." 

Potem se je zasukal na petah in je žvižgaje odšel 
iz cerkve. 

Pod portalom je stal debeli, gospod, klobuk na glavi 
in roke za hrbtom; naveličal sc je bil čakanju in je begal 
7 očmi po prostranem trgu in po vseh cestah, ki so se 
stekale vanj. 

Ko je prišel Du Roy mimo njega, sta sc pozdravila. 
Žurnalist, sedaj prost, jc šel v " V i e francaisc". Ta-

koj je zapazil po zaposlenih obrazih vseh uslužbencev, 
da ?e godi nekaj nenavadnega, in je naglo vstopil v 
•;efovo pisarno. 

Očka Walter je stq,l nervozen na sredi, ,narekoval 
s presekanimi stavki članek, daj^l med dvemu odstav-
koma naročila poročevalcem, ki so ga obkrožali, ukazo-
val nekaj P>oisrenardu in je odpiral pisma. 

Ko je Du Roy vstppil, je ravnatelj veselo vzkliknil: 
" A , ravno prav! Lepi stri,ček je prišel." 

Ustavil se je, malo zmeden, in se je opravičeval: 
"Oprostite, prosim, da sem vas tako imenoval, a položaj 
;e tak, da sem ves zmešan. In potem slišim vedno svojo 
ženo in.svoje hčerke, ki vas kličejo od jutra do večera 
"lepi striček", in nazadnje sem se še sam tega nalezel. 
Saj mi ne zamerite te^a?" 

Georges se je nasmejal: "Prav nič ne. Ta priimek 
nima zame ničesar nevšečnega." 

Očka Walter je povzel: "Dobro, torej vas bom 
klical tudi jaz za lepega strička, kakor ves svet. No, vi-
dite. velike reči se gode. Ministrstvo je vrženo s tristo-
de.sefimi glasovi proti stodvema. Naše počitni.ce so zopet 
preložene, preložene na grške kalende, in že imamo 
osemindvajsetega julija. Španija se srdi radi, Morako, in 
to ie strmoglavilo Duranda de 1'Aine in njegove poma-
g a « . V hudih škripcih smo, za nohte nam gre. Marro'.u 
ie naročeno, naj sestavi nov kabinet. Generala JBoutina 
d Acre vzame za vojnega ministra, in našega prijatelja 
Larochc-Mathieuja za vnanje zadeve. On sam obdrži 
notranje stvari s predsedstvom vred. Mi postanemo ofi-
cijozen list. Jaz delam sedaj uvodni članek; obrazložiti 
hočem priprosto naša načela in začrtati ministrstrom 
pot . " 

Možak se je nasmehnil in je povzel: "Pot, ki jo ho-
čejo sami ubrati, seveda. A potreboval bi kaj zanimive-
gt. o maroškem vprašanju, kaj aktualnega, da bi udarilo, 
vzbudilo senzacijo, sam ne vem, kaj pravzaprav. Naj-
dite mi vi kaj takega." 

Du Roy jc trenotek premišljeval, potem je odgovo-
ril: "Je že. Dal vam bom Studijo o poljt.čni situaciji vse 
naše afriške kolonije, s Tunizijo na levi, Algirijo na sre-
di, in z Marokom na desni; /godovi,nb plemen, ki biva-
jo ha tem širnem ozemlju m opis pohod.; na maroško 
mejo tja do v e k° osa- Fig 
b 

d 
opisan je bil izlet v oransko provincijo. 

V tri četrt ure je bila stvar predelana, Pre . 
navita na pravo struno, dišala je po aktualno«« 
poveličevala novi kabinet. 

i' 

Ko je ravnatelj članek prečital, je izjavil: n 
izvrstno. Vi ste možak, da ' 

je šel obedovat, srčno zad°v<^ 
,ii< i 

je . . . izvrstno . 
Čestitam vam. " 

In Du Roy je sei oDeaovar, srčno z a " " ^ 
svojim dnevom, vkljub temu, da mu je pri Svet' ^ j 
izpodletelo, zakaj dobro je čutil, da je igra ^ 
ljena. 

Njegova žena ga je pričakovala vsa nervo^1^ 
maj ga je zagledala, je vzkliknila: " V e š da je 

minister za vnanje stvari?" M 
" V e m , pravkar sem napisal z ozirom na 10 

o Algiriji?" 
"Kako p a ? " ^ 
"Saj ga poznaš, prvega, ki sva ga skupaj 

"Spomini afrikanskega chasseurja"; za to P1'"1 

ga pregledal in popravil." , 
Nasmehnila se je. — " A , saj res, to gre P 

bro. " _ ((i 
Nekaj trenotkov je prerftišljevala, potem ^ ^ 

"Jaz mislim na tisto nadaljevanje, ki. bi ga 
napisati takrat in ki je . . . ki je kar obtičalo. 
lahko lotva. o nama da lepo vrsto popolnoma ^ 
mernih člankov." 

Sedel je ko obedu in je odgovoril: 
.o-
A 

•>tn Evropcjco in 
vam jc lo po vjli ; 

Očka Walter j 
" O d Tuniaa v "lan'ger!" 
"Izvrstno!" 
In Du Roy je šel brskat po starih " V i c franchise", 

da bi našel svoj prvi članek: "Spomin; afrikanfkega 
chasscii. r ja " ; prekrščen, prerešetan in prenarejen, bi se 
za sedanji položaj čudovito podal, zakaj v njem jc bilo 
govora o kolonijalni politi,ki, o alkirskem prebivalstvu in 

uig. kamor r.i prodrl še no-
ki ,;e sprožila sedanji konflikt. Ali 
V 
^vzkliknil: ' Prekrasno' In naslov?" 

naji. ne ovira več sedaj, ko je ta goljufani mo'£ 
pod rušo." 

Zvih 
ano, v suhem užaljenem tonu mu jc oV Jt 

" T o norčevanje je že več nego neslano, 
te, nehaj. To traja sedaj res že predolgo." 

Hotel jo je zavrniti z ironijo, a tisti hip ^ , "j 
brzojavko z enim samim stavkom, bre2 

podp&.J 
vo sem bila izgubila. Oprostite mi in pridite 
štirih v park Monceau." 

V 
Razumel jc, hipoma mu je zalilo veselje »rc ' 

je višnjevi papir v žep in je dejal svoji ženi: 
Saj nc bom več, draga moja. Re3 je neU1 m«" 

znam. 
In začel je jesti. 

(Dalje prih.) 
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H E L E N A . 
JKsko) P o v e j _ k a k 0 ? . . 
K a k o . . . " 

Kak°r bi butnila ob z i d -
POt; 

za-

d1 K r l ^ ~ n a s k r i v a j V 
1 * n k 0 m adijo?" "Kako si grd! " 

i lem t 0 , s i c e r n i ničesar. Pa saj, 
da Si Pametna, saj vem, 

i I svetuj ' " 

* i l ^ o v moraš." 

taor* ! ° d t e b e ' d a bi šla? Kako 
/tolik? d T ° r i t i t a k 0 ' č e tebi 
'< , u U0 mpno IL-«,n, i 
K 
ir.jf18- ne, n et» 

I n 'Planil mu 

mene, kakor je meni 
A h > Milan, ne pustim 

a sem k njemu, ovila ir* * » » - - t u 
Je 

in ga po-
me do onemoglosti. Vzel 

h mi šepnil: 

je!" ,, kako j 6J? b o d i ' H e l e n a ' - Saj veš, 

' ^mrla|MRlan' M i l a n ' d a b i umrla> 

5 ibom m6gla' 
L ^ ?n° . t e a k 0 je ž i v l ^ n e 

iV film i s D e\B°JMi se, kako se bo-

j e m JIh ž e v i d i m t i s t e d n e -
^ M , M i l a n , ne, ne od tebe, 

p l a l a ^ f * s e m - vročica je za-
i spm°*\mene i n zginila sem. 
sob; °d,Prla oči, je bila tem?. 

sem poklicala, "bodi "Milan 
fober!" 

Kaj je?), 

^ h f o " U m r j e m -riž2al . 0 m e Je posadil na stol, 
' i i l i !n deJ'al: 

CaaT' Helena" 
1 in at„ . , " e m z°be, počasi vsta 

k Milanu. 
V g rl 

' „a m e je konec z no-
V ečerom?" 

Helena! Prespiš in 

si se igral, za-

"Zakaj nalašč obračaš besede? 
Vedela si, da sem poročen; vede-
la si, da si sama poročena." 

"Da, vedela sem." 
"Torej —pametna bodi!" 
Bilo mi je, da bi se mu bila 

vrgla krog vratu, a stala sem 
kakor kip pred njim. Oči so me 
pekle, v sencih me je žgalo, a ro 
ke so bile mrzle kakor led. Lese-
no sem se obrnila, skoro zgru-
lila bi se bila pred vrati, nič več 
je nisem ozrla in v omotici sem 
prišla k Mini in se vrgla na po 
steljo. 

* # * 

V jutru sem videla Mino, ki 
mi je devala mrzle obkladke na 

jlavo in mi prigovarjala, naj se 
vrnem v Bukovico. A jaz sem na 
/se besede molčala, niti zgeniti 
nisem mogla z ustnicami. 

* * * 

Popoldne sem videla njo — 
njegovo ženo. 

Glas se je tresel Milanu, ko mi 
jo je predstavil. Segli sva si v ro 
ke; Mina je gledala v stran, a ni 
sem se izdala. Sedeli smo in se 
pogovajrali. Besede so udarjale 
vame in nisem jih razumela. A 
govorila sem vendarle in zdi se 
mi, da sem se celo smejala. Drh-
tela sem po vsem životu in peklo 
me je, ko me je Milan vikal. Po-
tem sta odšla Milan in Mina po 
opravkih in ostali sva sami z Mi 
lanovo ženo. 

Pogovor je nanesel na zakon 
in dejala je: 

"Ce bi vedela, da bi mi bil moj 
mož nezvest! Tega ne bi prene-
sla — nikdar!" 

"Ko bi ji povedala!" mi je pri 
šla misel, a pokimala sem in de-
jala: 

''Res, hudo je." 
"Sicer pa," je povzela spet o-

prav bi imel res drugo, vendar 
sem jaz tista, ki sem prva pred 
svetom, ki imam pravico do nje-
ga, ki mu vodim dom in je na-
vezan le name." 

Ze me je bolela glava in zdelo 
se mi je, kakor bi ona vedela, ka-
kor bi ji bil povedal. 

"Pa nemogoče,'' sem si govori 
la, "^icer bi je ne bil privedel 
semkaj." 

Besede so zastajale, potem je 
Vstala in dejala: 

"Upam, da se bova videli več-
krat in se bova razumeli. Saj o-
stanete še tu?" 

"Jutri se odpeljem." Besede 
so se oglasile same od sebe. 

"Jutri že? Potem srečno pot!" 
"Hvala!" , 

* * * 

"Jutri se odpeljem!" 
Odkod so bile prišle te bese-

de? Kdo jih je bil izrekel? In ka 
kor da je bil to ukaiz strog in 
brezpogojen, vdati sem se mo-
rala in nisem se mogla zepersta-
vljati. 

Mina se je čudila in čudila, a 
vedela je, da je prav tak'o in me 
ni pridrževala. 

Kakor v težkem in bolnem snu 
sem se odpravljala iz Trsta. In 
da bi mi ne bila spravila Mina 
prtljage v red in na kolodvor, sa-
ma bi je ne bila. Pustila bi bila 
vse skupaj v Trstu. Milanu se 
nisem upala pogledati v obraz 
in nisem ga videla nič več. Sicer, 
sicer foi morda ne bila mogla od-
iti. Pa saj je bila to njegova že-
lja, njegov ukaz! Kaj sem ho-
tela? — Ne vem, kako sem bila 
prišla na koledvor; noge so se 
preigibale same od sebe. Mina mi 
je celo kupila vozni listek in mi 
pripravila prostor v vagonu. Jaz 
sama sem bila kakor otrok, še 
manj, kakor da me ni. 

Jo j, ta vožnja iz Trsta! 
Nisem čutila ne glave, ne rok 

in ne nog. Brezizrazno so mi 
zrle oči v tla, komaj da sem o-
krenila glavo proti oknu, kakor 

lezni in da bi me bili odvedli na 
morišče, laže bi mi bilo. 

Sam Bcng ve, kako sem priro-
mala v Bukovico! Kdo me je prvi 
sprejel na hišnem pragu, s kom 
sem govorila? Ko sem-bila za-
prla vrata v sobi, sem zaslišala 
besedo: "Potepenka!" To je iz-
govorila mati. Menda sem se na-
smehnila, legla sem in noč se je 
zgrnila nad menoj. 

12. 
Ne vem, če me je bil Jože ve-

sel, ali mu je bilo vsaj prav, da 

tam v Trstu! No, prišlo je pač 
na moje fcesede, ko sem že zdav-
naj dejala Jožetu, da nisi nič pri-
da. Ali v.eš, da si nesreča za na-
šo hišo? Ali veš, Ikaj počne Jože 
zdaj ? Pije — in greh se dela v 
hiši! Kaj si slepa ? No, odgovori, 
kaj te ni prav nič sram?" 

„Mati, ja z ne morem", sem 
šepnila, a že imetje zapeklo v gla-
vi, da sem se stresla. 

„Kaj — ne moreš? Povej, kaj 
ti je? Vsaj govori! — Oh, da je 
vzel prav tebe, prav tebe! Ne 

sem se vrnila. Ce je govoril z i v f m a l i l g a Je hudolba premotila 

na, "žena je vendarle prva. Ce- bj bila sred^ neznosne, težke bo-

nniniiiniiiGnnGiniciRiriujiiuiiiiuuipuu!̂ ^ uiu; uiuasEiinnTDnninii1 iii=u i m t mi m 'iiin 
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Ker hočete dnevnik, ki se bori za vaše interese in 
ker je istega nemogoče izdajati brez oglasov — 

ker pomeni vsak 
kov za vaš list — 

oglas v vašem listu več dohod-

to 
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ZATO: 

ZATO: 

ker ako kupujete od trgovcev, ki oglašajo v Ena-
kopravnosti, ni potreba od vas nikake žrtve a isto-
časno pomagate vašemu listu finančno — 

ker ako omenite trgovcu, da kupujete pri njem 
zato, ker oglaša v Enakopravnosti, bo dal čim 
več oglasov —<• 

Vpoštevajte najprvo one trgovce ki oglašajo v 
dnevniku 

= 
s 

ENAKOPRAVNOST 
In naročajte se nanj. 

Vedno najnovejše veiti, povesti itd. 

•J 
Amerisko-lugoslovanska Tiskovna Družba 
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menoj, So bite njegove besede 
trde. Ni me izpraševal o. Trstu,1 

ne o mojem zdravju, čeprav sem 
bila bleda kakor zid. Videla sem 
kmalu, da mu niti v napotje ni-
sem ; d^ sem kakor predmet, ki 
spada k hiši. 

Res je bila Jožetova sestrična 
tu, res sta se rada videla z Jože-
tom; a ljubosumna nisem bila. 
V meni je bil Milan, le on in za-
to, — kaj bi? 

V prvih dneh me je stresala 
groznica in bala 'sem se, da zbo-
lim resno. Pa sem si dejala, da 
je to gotovo od tega, ker pre-
mišljam, se potapljam v žalost 
in pestujem samo sebe. In pri-
šle so mi na misel besede, da je 
v delu zdravje in šla sem in isem 
se oprijela do!a, zde j — kot re-
šilne bilke. 

Jcižetova sestrična Reza me je 
pogledovala od strani in se mi 
posmeh'ovala. Pdšeptavali sta z 
deklo za mojim hrbtom, hihita-
nje je bilo čuti ix kotov. Pač me 
je zapelklo, oblila me je rdečica, 
a hodila 'sem .po svojih potih in 
se nisem zmenila za posmehova-
nje. Jože je govoril z menoj, ka-
dar je prav moral, a Reza je 
bila zdaj nekako prva v hiši. Ta-
ko hip za hipom so mi prihajale 
misli, da ibi se me radi iznebili 
vsi skupaj", a zamahnila sem z ru 
ko in š!a po 'opravkih. 

A za delo sem bila preslaba. 
Od dneva do dneva sem čutila 
b'olj in bolj, da pežam, da slabim. 
Zdaj pa zdaj sej mi je zvrtelo 
pred očmi, zdaj pa zdaj me je 
obšla slabost. Še bolj sem se po-
greznila v delo. Hotela sem, na 
vsak način sem hotela. 

,,Moram, moram, moram!" 
sem si klicala spet in speit, ka-
kor brezumna sem delala ves dan 
prva «em bila na nogah, zadnja 
sem šla k počitku. Ni bilo span-
ca, le neika težka mora je padla 
vselej name in kakor svinčeni so 
mi bili udje. — Z Jožetom sva 
se ločila brez besed. Kar samo 
od sebe je bilo prlišGo, da sem i-
mela sobo čisto zase; kar samo 
od sabe je bil0 prišlo, da nisem 
bila več žena Bergantova. In ču-
dno, vse mi je bilo prav. Zakaj 
vsepovsod je živel Milan z menoj 
in Jožeta niti videla .nisem več. 

Prišlo je najhuje: glava mi je 
opešala, nes'konČne 'slabosti sem 
začutila v možganih in mič več 
nisem mogla delati. Polelžavala 
sem. V glavi je bilo čudno votlo 
in kakor bi se pregibala v tej vo-
tlini težka krogla. Roke so mi o-
maihnile kar same od sebe, v no-
gah se je treslo in le spanca, 
spanca sem si želela. 

Povsod je Ibil Milan: pri pos-
stelji je Seidell in mi govoril; v 
hiši je bil, na polju je bil, v vsa-
ki bilki je živel. In vendar — ni 
ga bilo nikjer, nikoder. Bala sem 
se, da zblaznim. 

Ali bo t'o vedno tako? Kako 
dolgo še? in potem, kaj potem? 

Ni bil0 človeka, ki bi so bil 
zanimali zame in mi dal dobro be-
sedo. Dekla mi je prinašala sla-
bo, postano hrano, ipozno, ko so 
drugi pojedli že vsi. Nisem se pri 
tožila, saj menda sploh vedela ni 
sem, Ikaj bi bila rekla. 

Nekoč, ko mi je bilo najhuje 
in me je bolela glaVa do neznos-
nosti, je bila prišla mati. Nisem 
imela toliko moči, da bi jo. bila 
pozdravila in jo vprašala, kaj ho-
če. 

„No, Helena, koliko časa mis-, 
lis kuhati trmo, kaj?" je dejala 
in besede so me udarile kakor s 
kamnom. ,,Ležiš, ne delaš nič in 
vaa si izprijena," je govorila da-
lje. „Bog ve, kaj si počenjala 

ali kaj! Pa fcaj misliš pravza-
prav? Kak0 bo to? Kaj boš več-
no ležala tukaj, da segniješ od 
lenobe? Uf, to ste mestni ljudje 
izprijeni! 

„Maiti, j a z . . . " 
„Morda si pa, čeprav se ti nič 

ne pozna, pa morda vendar! Kaj 
se razumem na gosposke ženske! 
No, pa povej, nič te ne bodi 
sram!" 

Pomislila sem in razumela. 
„Ne," sem dehnila. 
„Torej ne; no, pa sem bila mis-

lila, da je to. — Ce pa ni, o, po-
tem si pa le tako potuhnjena! 
Jetike nimaš, ne kašljaš nič, plju 
čnica tudi ni, torej ti ni nič. Ali 
Helena, tak'o ne Ibg šlo! Pri nas 
ne utegnemo streči ljudem, ki pa 
sejo lenclbo. Le čemu si ti prav-
zaprav na svetu! Bolje bi bilo, 
da bi te ne bilo. Taka izlenarje-
na ničvrednost! Pa prav ti mo-
raš biti v naši hiši! No, saj zdaj 
se Jože že kesa. — Vendar žena 
si le njegova; poročena sta le pb 
vseh postavah; kar je — je. In 
to ne gre, da živita vsak zase; 
kakšen zakon je to? Zato pa le 
pusti tisito jezico, bodi gospodi-
nja, kakor se spodobi in Rezi nl-
kari ne zavidaj! Ce bo videl Jo-
že, da si za kaj, tudi za Rezo ne 
bo več lazil. 'Bo že šla od hiše, 
to je moja skrb. Tako pa ne gre 
več, ljudje že jezikajo. Tak, He-
lena, ali boš ali ne boš?" 

„Mati — ja z ne morem." 
„Pa pusti, pa kuhaj trmo! Da 

bi bila ja*z Jože, bi M jo že izbila 

RAZNE VESTI. 
Iz tovarne za klej v Ljubljani. 

Zbrala se je elita "Novočasa-
rjev", da nam odgovori na naš 
dopis, objavljen prejšnji teden v 
"Napreju". Na podlagi krščan-
skega načela, so sklenili najprvo 
zatajiti očetovstvo nad lastnim 
otrokom ter t'o očetovstvo napr-
titi socialistom, in šli sb gospo-
dje ter napisali v "Novem špa-
su": Vi sociji ste vzrok žrtvam 
lanskega leta na Zaloški cesti, vi 
ste natikali lačne proletarce na 
bajonete, vi ste pošiljali med nje 
smrtne krogi je. Gospodje okoli 
"Novega Časa", ali vas je začela 
peči vest po grehu, ki ste ga na-
redili nad uibogim delavstvom, 
da hočete ta greh sedaj naprtit 
socialistom? Lopovi! Ali mislite, 
da je delavstvo, ki je hotelo mir-
no manifestirati po ljubljanskih 
ulicah z a svoje pravice, že poza-
bilo, kdo je bil tisti, ki ga je pu-
stil streljati? Gospodje, mi dob-
ro vemo, da je bil takrat, kp je 
tekla nedložna kri na Zaloški ce-

, V 
,— — 

in polja in travniki, kakor bi se 
jim zehalo. Temenica je /spala, 
vsa lena je zdaj pa zdaj zašume-
la na ovinku jn vrbe so bilie tihe, 
tako tihe, kakor bi bile umrle. 
„Kam bi s seboj, kako bi? In za-
kaj je tak'o? Kako srečna, zado-
voljna bi bila vsaka druga, če bi 
bila Bergantova! In jaz? Kaj ho-
čem, kaj iščem? Kdo bil, ki me 
je poslal v Trst? Kdo, ki mi je 
pokazal Milana? Kdo, ki je vlil 
ljubezen vame? Kdo, ki me tira 
iz nezadovoljstva v nezadovoljst-
vo — dalje in dalje? Jo j, zakaj, 
čemu vse ti? Kaj je v m^ni, da 
sem taka? Kaj, kaj, moj Bog!" 
— Za vejevjem se je skrival tol-
mun. Ves bled je Vil v mesečini 
in tam ob jelševju je nekaj zagr-
gralo, zamrmralo in strah me je 
bilo. Obstala sem in se Iiaslonila 
na vrbo in pogledala v vodo. „Tu 
je globoka Temenica, tu bi šlo..." 
Zdrznila sem se. ,,Kd.o itrf šepe-

ustnic in vročina je phla v me-
ni. Še enkrat sem se o^rla v vo-
do, 'že sem prestopila :i nago . . . 
„Milan!" sem zaklicala, — a ne, 
nisem mogla. Okrenila sem se in 
odšla proti domu. „Saj ne mo-
rem, tudi tega ne zmorem - . . " 

* * * 
Ko sem šla po stopnicah v so-

bo, je prišel Jože nosproti. 
„Kaj si ti, Helena?" 
Tema je že bila in ni me raz-

ločil. Ze sem ga čutila oib sebi, 
dišal je po vinu in hotela sem 

iz glave. Od same hudobije te ,bo |fie?" Potem sem se zavedla. Gre 
konec. Saj bi bilo morda bolje nak smehljaj mi je legel krog 
zate in za nas vse. Tak, Helena 
— še enkrat!'' 

Tako me je že stiskala bole-
čina v glavi, da sem zaječala: 

„Pustite me, za božjo voljo 
vas orosim, pustite me!" 

Trdo so se zaprla vrata. 
„Morda bi bilo bolje ' . . . " , je 

pripolzela misel. 
* * v 

V tisto morečo, težko bolečino, 
ki je prepajala vse moje telo, se 
je kak'dfc z nožem zajedala vame 
misel na odrešenje, na konec. 
Bolj in bolj živo mi je stopalo 
pred oči, da nimam nobene dru-
ge poti več. Kako, na kakšen na-
čin, o tem nisem razmišljala. 

* * * 

Soparno je bilo ozračje, zatoh-
lo, da sem komaj dihala. Kakov 
bi bilo železo v mojih žilah, me 
je morila neka teža po vsem tele-
su, da sem komaj premikala no-
ge. V glavi je butalo in tolklo, 
bala sem se, da mi poči čelo. Šla 
sem iz hiše na stezo ob Temeni-
ci in sem hodila počasi kakor v 
v blodnji. Po nebu so se razpre-
dale motne mrene; zdaj pa zdaj 
je prilezel megec iza mrene, me-
dlo posvetil in se spet skril, ka-
kor bi dremal. Neka vlažna, slu-
znata sopara je ležala vseokrog; 

sti, za nimistra maziljenec, bo-
žji namestnik dr. Koročec, da je 
bil predsednik deželne vlade za 
Slovenijo krščanec dr. Brejc. 
Vprašamo vas torej, • na čigavo 
povelje so streljali orožniki na 
popolnoma mirne, neoborožene 
proletarce; kdo je potem istim o-
rožnikom za njih junaški čin po-
delil denarne nagrade; ali ni bilo 
to vse storjeno na povelje kleri-
kalne vlade? Pa recite, da ne! 
Ker govori dopisunče tudi o za-
pravljanju nabranega denarja, 
ga prosimo, da pride z imeni na 
dan, da bomo vedeli, kdo naš de-
nar zapravlja pri Janšetu. Vse-
kakor mora biti gostilna pri Jan-
šetu dopisunoku zelo dobro zna-
na, da ve kak denar se tam za-
pravlja. Najbrže si hodi tudi on 
hladit svojo grešno dušo z alko-
holom v bližino, kjer spe nedol-
žne žntvq, hinavskega klera. Saj 
je stara resnica, da jarrešnika ve-
dno vleče pekoča vest tja, kjer 
s 0 žrtve njegovega greha. 

'Nadalje vam povemo, da nas 
prav nič ne jezi, če stoji vaša or-
ganizacija na trdnih nogah, ker 
vemo, da se radi preobilo zavži-
tega alkohola te noge večkrat ze-
lo majejo. Pepe, kaj rečeš? Gle-
de novoletnega darila gu. ravna-
telju, mislimo, da ni lepo, če se 
drobtine, katere dobiva delav-
stvo od kapitalistične mize v pla 
čilo za svoje robotanje, zopet zbi 
rajo ter dajejo kapitalistom kot 
darila na njih že itak polno mizo 
ko bolne tovariše puščate v ne-
rnar. To vam še povemo, da je g. 
Bricelj res vsearamogočen, ker e-
din0 ljudje njegove sorte lahko 
prekose kameleona v spreminja-
nju barv,, tako da postanejo, iz 
klerikalci socialisti, iz socialista 
liberalci, iz liberalcev komunisti, 
iz komunistov "Novočasarji". 
Glede masla vam povem0 le toli-
ko, da ga je taka množina na va-
ših glavah, da če količkaj solnee 
na vas posije, lahko utonete v 
njem. Pika in dosti za enkrat. 

Kaj je 'Jugoslaviji najbolj po-
trebno? Delavka, mati 10 otrok, 
nam piše: Naj povem k pogovo-
ru v 10. številki "Napreja" kot 
tretja še jaz svoje skromno mne 
nje: Po zelo kratkem premišlje-
vanju sem prišla do mnenja, da 
je Jugoslaviji najbolj potreben 
drevored od Ohrida do Triglava, 
na katerem bi bili obešeni vsi ve 
rižniki in navijalci cen. — Mati 
deseti sinov, ki naj v bodočnosti 
branijo domovino. — (Da bodo 
ti izstradani otroci slabi vojaki, 
če sploh dorastejo -r- to je jasno. 
Ce bi šlo našjm milituvistom to-
rej res za dobro brambo domovi-
ne, bi morali tak drevored prav kar mimo njega. 

»Seveda si ti! Poglej, pogle j !^ k m a l u postaviti. Dozdaj pa še ni 
smo slišali, da bi bili naši "clržai 
vbtvorci" kakemu verižniku 
vsaj las skrivili. Za sedanji dobi-
ček jim gre. Op. ured.) 

Kaj si še živa?' 
Zbodlo me je. „Tudi ta se ču-

di," sem pomislila. 
(Dalje prih.) 

Frank J. Lausche SLOVENSKI ODVETNIK 
Uradujo po dnevi v svoji odvetniški pisarni 

1 O 3 9 G U A R D I A N B L D G . 

Cent. 710. 
ZveCer od G:30 do 8. ure pa na domu. 

6121 ST. CLAIR A V E . Main 2327 

DR. L. E. SIEGELSTE1N 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni je naša specijaliteta. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. zjutraj do 4. popol. od 7. ure 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

VAŠE BODOČE ZDRAVJE MOGOČE CELO VAŠE ŽIVLJENJE 
ODVIS1 OD KORAKA, KATEREGA NAPRAVITE SEDAJ. 

Ce sta bolni, ne glede kaj vam jc, ali kako ste že obupani, ne nehajte upati. 
Pridite k moni. Ce je vaša bolezen neozdravljiva, vam bom takoj povedal, ako pa 

jc ozdravljiva, vas bom ozdravil v najkrajšem času mogoče, kot sem storil za tisoče 
bolnikov. Moje osebno opazovanje metod, katerih se poslužujejo po klinikah Dunaja, 
Berlina, Pariza, Kima in Londona in moje 221etne skušnje v zdravljenju novih in zastarelih bolezni 
moških in žensk mi daje prednost v teh zdravljenjih. Ako trpite na zastrupljenju krvi, kožnih ranah, 
revmatizmu, srcu, pljučih, želodcu, jetrih, zlati iili, na počenju, nosu ali grlu, pojdite k Dr. Bailey 
in ozdravite. Jaz rabim ono slavno krvno zdravilo 606 . in 916. Tudi nujkasnejše X-Ray zdravljenje. 
Vsemu zdravljenju in preiskovanje daje Dr. Bailey svojo osebno in zaupno pozornost. Pojdite k nje-
mu takoj ker vam prihrani lahko mnogo letno trpljenje in vam spremeni tok celega vašega življenja. 
Njegovo delo je najboljše, njegove cene so najnižje. 

Mi govorimo Slovensko. 

Dr. BAILEY "Specialist" 
Uradne ure od 9:30 do 8 zvečer. 5511 EUCLID AVE., CLEVELAND, O. Soba 222. Drugo nadstropje 

I X-RAY PREISKAVA $1.00.J 1 
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Clevelandske novice. 
— V ohijski poboljševalnici v 

Columbusu se nahaja neki jet-
nik po imenu William Anderson, 
ki se nahaja v zaporu radi pona-
re j vanje, a trdi, da je izvršil tri 
umore v Clevelandu. Oblasti-ne 
vedo, bi mu li verovale ali ne, 
ker je enkrat že izpovedal, da 
je umoral nekoga v Jamestown 
N. Y. a je bilo kasneje pronajde 
no, da on zločina ni mogel izvr-
šiti. Anderson pfavi, da je umo-

ril Mrs. Elsie Breinbring, ki je 
bila umorjena 26. sept. 1918, na 
nekem praznem zemljišču v bli-
žini E. 167 St. in St. Clair Ave., 
nadalje Sant'o Lamsdhio, ki j J 
bil pahnjen raz Central viaduk-
tu meseca felbruarja leta 1919, 
ter Miss Gretchen Brandt, ki Je 
bila napadena in umorjena v nje 
ni sobi 1. jan, 1921. Pravi,, da je 
izvršil vse tri umori v zvezi ra-
di ljubezenskih razmer. Glede 
Mrs. Kreinbetfg pravi, da jo je 
pričel od daleč ljubiti še predno 
je vedel, da je poročena ter ma-

& 

VABILO NA 
Veliko Maškeradno 

VESELICO 
katero priredi. 

2EN. ODSEK WATERLOO KLUBA 
v Jos, Kimčičevi dvorani. 

25. FEBRUARJA 1922 
točno ob 7 uri zvečer. 

— VSTOPNINA 25c ZA OSEBO. — 
MASKE PROSTE. 

Izbranih je osem lepih daril za najpomemb-
nejše, najlepše in najgrše maske. Prvo darilo 
dobi najpomembnejša maska. 

Igrala bo collinwoodska godba "Triglav". 
Za dobro zabavo in postrežbo vam jamči 

ODBOR. 

m 
DVAJSETLETNA iSKUSNJA 

Na stotine ljudi je sedaj na poti k zdravju 
in zadovoljstvu, ki so bili včasih neprestano bol-
ni, slabotni ln obupani. Na stotine se jih zdaj za-
hvaljuje Dr. Kenealyu za povrnitev zdravja. Ne 
glede kako dolgo ste že bolni in kaj je vaša bole-
zen. pojdite k Dr. Kenealyu. Nudil vam bo ravno 
isto vestno, in pazno pozornost ter znanstveno 
zdravljenje, katero je nudil že tolikim bolnikcm 
v prostosti. Denarne zadeve, naj vas ne ovirajo 
pri tem, da dobite postrežbo špecijalista. On ra-
čuna tako zmerno, da zmore njegovo postrežbo _ 
vsak kdorkoli boluje za kakšno boleznijo. 2e leta in leta na istem kraju. 

Uradne ure: od 9. dop. do 8. zveč. Ob nedeljah od 10. do 2. pop. 

Dr. KENEALY- 2. nadstropje 
647 Euclid Ave. Cleveland, Ohio., Republic Building. 

Vhod 4. vrata zapadno od Star .u1 > da!;Vri. 

— čitajte — 

" V močvirju vefemesta" 
Roman iz življenja priseljenke v Ameriki 

CENA m 
Naročite pri 

Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba 
6418 ST. CLAIR AVE. 

| 
i 
S 

Ravnokar e izšla 
knjiga 

Razkrinkani Habsburžani 
katero je izdala Ameriško-Jugo-
slovanska Tiskovna Družba. 

Knjigo je spisala grofica Lar.ich, 
bivša dvorna dama na Dunaju. 

V knjigi opisuje vse podrobnosti 
vladajoče habsburške klike, ka-
kor tudi smrt ceaarjeviča Rudol-
fa. 

Knjiga je jalco interesantna in 
priporočanj o ro jakom, da si jo 
takoj naročijo. 

Cena knjige je samo 60c 
i 
i 

i 

C 
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ti treh otrok. Pravi, da ni ona o 
tej njegovi ljubezni ničesar ve-
dela, ko pa je zvedel, da je po-
ročena, pravi, da se je spremeni-
la njegova vroča ljubezen do te 
ženske v silno sovraštvo, ki ga 
je gnalo tako daleč, da jo je urno 
ril. Kot znano je na večer 26. 
septembra 1918 Mrs. Kreifeerg 
svojemu možu povedala, da gre 
v kinematograf.Otroke je spravi 
la lepo k počitku, nakar je odšla 
in odtedaj jo ni videl nihče več 
žive. Drugo jutro je bilo najde-
no njeno truplo vse razbito in 
razmesarjeno na praznem zem-
ljišču na E. 167 St" in St. Clair 
Ave. Kreiribergovi so stanovali 
tedaj na 16709 Waterloo Rd. Že-
na je bila stara 34 let. Lornma-
chije pa pravil, da jo je pahnil z 
mostu, ko je šel z nekim dekle-
tom, ki se je njemu dopadlo. Pra 
vi, da je postal kar blazen, ko je 
videl dekle, katero je on obože-
val, z nekim drugim. Skočil je k 
njemu ter ga pahnil v globino 
brez vs.akega pomisleka. Oblasti 
niso bile nikdar na jasnem gle-
de te>ga umora jn niso vedele si 
je li Lomimachio sam končal živ-
ljenje ali ga je kdo druigi pa-
hnil v smrt. Citatelji se gotovo 
tudi še spominjajo umora Miss 
Gretchen Brandit. Najdena je 
bila umorjena v spalnici, 2174 E. 
46 St., kjer je gospodinjila pri 
svojemu svaku Dr. Lester Sie-
mon. Glava ji je bila razbita z 
opeko in cela ..sofca je bila, najde-
na v silnem neredu. Morilec je 
dobil uho d skozi okno. Oblasti so 
zaslišale številne osumljence, to-
da vsak izmed njih je imel doka-
ze, da je (bil za časa umora kje 
drugje. Anderson pravi, da je 
tudi ta umor izvršil on. Tu sle-
di njegov opis umora: "Zlezel 
sem skozi okno. Ona je spala, 
toda se je zbudila, ko sem vsto-
pil. Pričela me je odganjati in 
to me je tako razljutil'o, da sem 
za'grebel svoje prste v njen vrat 
ter j o tolkel z opeko po glavi. Ho 
tel sem jo poročiti, toda nisem 
mogel dobiti ločitve od moje ,pr-
ve žene. Ljubil sem jo in ker je 
pretila, da me izda moji ženi in 
mi povedala, da bo poročila dru-
gega, sem jo rajši ubil. kot pa 
da bi j o imel kdo drugi." Ander-
son pravi, da se je izpovedal 
vsled tega, ker mu stojijo pred 
dbrazom vedno slike umorjenih 
ter ga zalezujejo ponoči in po-
dnevi. Bil je že večkrat zaprt in 
Oblasti so mnenja, da ni popol-
noma pri zdravi pameti. 

— Starišem Bačnik, 1376 E. 
41 St., je umrl 31etni sinček Al-
bert. Starišem na'še sožalje. 

— V soboto zvečer je umrl v 
Nottingham (bolnišnici Frank 
Pečjak, stanujoč na 148151 JSara-
»se Rd. Pred tremi meseci mr 
je umrla žena, kar ga je tako 
potrlo, da je od tistega časa vi-
dno hiral. Doma je iz Žužember-
ka. Tu zapušča pet otrok in šti-
ri brate. Poigreb se vrši v torek 
zjutraj. Naj v miru počiva! 

— Mrs. Mabel Seandozzi, 25, 
1730 E. 41 St., ki se je zastrupila 
zadnji pettek, neče p'ovedati zdra 
vnikom, kakšen strup je zavžila, 
da bi jo zdravili s protistrupom. 
V petek je namreč prišla k neke 
mu policaju in mu povedala, da 
je zavžila strup. Ko pa je bila 
prepeljana v bolnišnico, na vse 
prizadevanje zdravnikov in do-
mačih, ni hotela razodeti, kak-
šen strup je zavžila. 

— Stariši kaznovani radi po-
četja otrok. V solboto je mladin-
ski sodnik Addams obsodil 17 
starišev iz West Parka, ker so 
njih otroci kradli gradbeni ma-
terial i z tamkaj stoječih želez-
niških voz. Sodnik je obsodil sta 
riše vsalkega otroka na $10.50 
globe. Dečki in deklice s 0 učen-
ci Longmead šole. Stariši so se 
izjavili, da nimajo otrtoci nikjer 
kakega javnega igrišča, kjer bi 
se zmotili, vsled česar so zašli v 
razne zločine. 

— Ni hotel izdati svojega mo-
rilca. Nicola Spinelli, star 40 let, 
iz 3625 Newark Ave., 

Spinelli je bil ustreljen zgodaj 
včeraj zjutraj na Fulton Rd. in 
Roehl Ave. ko se je vračal iz ne-
ke zabave. Umorjeni je mesar 
po poklicu ter je imel n-yiogo pri 
jateljev, ki pa ne morejo dati po 
liciji nikakega pojasnila v &vezi 
z umorom. Spinelli je bil udovec 
ter brez otrok. 

o 
V ZAŠČITO OTROK. 

New York (Jugoslovanski Od-
delek f>. L. I. S.) Otroški urad 
Departmenta of Labor izdaja vr-
sto poročil o upravljanju zakonov 
o otroškem delu v poeclinih drža. 
vah. Iz. teh oročil je razvidno, da 
jc država Wisconsin iazvila svoj 
poseben način zaščite otrok, ki 
so zaposleni v obrtih. 

Vsi otroci med M in 17. le-
tom morajo dobiti uradno dovo-
ljenj^ predno morejo biti zapo-
sleni kot obrtni delavci. Dovolje-
nja dajejo uradniki, ki jih imenu-
je državna industrijalna komisija, 
kateri daje zakon jako velike pra. 
vice, toliko glede nadziranja de-
lavnic, kot glede splošnega uve-
ljavljanja zakonov v zaščito 
trok. Ta komisija nima le pravice 
postopati kazensko v slučaju zlo-
rabljanja otroških sil, marveč sme 
tudi vlagati civilno tožbo za od-
škodnino. 

Vsi otroci med 14. in 17. le-
tom, ki delajo v tovarnah morajo 
pohajati takozvane poklicne šo-
le (vocational schools) ki jih dr-
žava vzdržuje v vseh večjih me-
stih in naselbinah, 

Vzlic svojim vrlinom ima Wis-
consinski zakon tudi nekaj po-
manjkljivosti ,izmed katerih naj 
omenimo to, da zakon ne zahte-
va zdravstvenega pregleda otrok, 
predno se jim da dovoljenje za 
delo. Pač pa se tak pregled zahte-
va v mestu Milwaukee. 

Mogočnost, da bi tak otrok de-
lal brez dovoljenja je malone iz-
H'ucena vsled izjemne določbe 
delavskega odškodninskega za-
kona. Ako se otrok med 14. in 
1 7. letom ponesreči, ko dela brez 
dovoljenja ali ko dela pri delu, 
ki je za brani eno za otroke, mora 
delodajalec plačat; trikratno od-
škodnino <':ospcdar nima to od-
škodnino ukičati svoj Hg.' žepa, 
kajti mu ni dovoljeno zavarovati 
se proti t. ki nezgodi. Ta stroga 
določba m zakon ki prepoveduje 
prenizke n ''zde, sta znatno zniža, 
la število zaposlenih ot.-ok. 

stvo, zdrami se! Tvoja rešitev je 
edino v socializmu, v razrednem 
boju! 

Laško časopisje o umrlem pa-
pežu. Zadnje številke italijan-
skih časopis proslavljajo umrle-
ga papeža kot italijanskega pa-
peža najmodernejših nazorov. Is 
kal je vedno stike med Vatika-
nom in laškim dvorom, vendar 
zaman. Izrekel pa je na smrtni 
postelji željo, naj se potrudi nje-
gov naslednik, da 'bo končal z u-
spehom njegovo brezuspešno de-
lo. Benedikt XV. je vedno ljubil 
Italijo kot potomec stare itali-
janske aristokratske obitelji, 
vzgojen v strogo narodnostnem 
italijanskem duhu. Po kobariški 
nesreči je bil nenavadno potrt jn 
je prosil na tihem Boga, naj ču-
va njegovo Italijo. — Vse to je 
naše ljudstvo že davno vedelo in 
je opombe vredno, da se ni niko-
li prav posebno zanimalo za pa-
peža, čeprav je naše nevedno lju 
dstvo vzgojeno v tako strogem 
katoliškem duhu kakor menda 
ne kmalu katero na svetu. 

Joseph Lustek, Pursglove, W.Va. 
Thomas Reven, Volby Grove, 

W. Va. 
Frank Novak, Dodson, Md. 
Jakob Predikaka, Stanton, 111. 
Frank Francelli, Brooks, W. Va, 
Martin Jurkas, Aurora, 111. 
Frank Strmšek, Detroit, Mich. 
Stanley Pahor, Milwaukee, Wis. 
Frank Polanc, Box 1.08, Pierce, 

W. Va. 

Tomaž Cadež, Rock Springs, 
Wyoming. 

Vsi gornji zastopniki so upra-
vičeni nabirati nove naročnike in 

I 
polbirati zaostalo naročnin" 
dnevnik "Enakopravnost", 
kom po naselbinah jih 
poročamo in želimo, ko vas 
če j o, da se boste gotovo fl^J 
ali pa plačali zaostalo na 
Naselbine kjer še nimam0 

stopnikov in bi kdo želel Prl * -
ti zastopstvo za naš list, naj P \0 

0 

na spodnji naslov in mi m11 ^; 
poslali potrebne listine ter $ J 
podatke. 

Uprava "Enakopravni 
6418 St. Clair A* 

Cleveland, 0. 

Si 

l 

MALI OGLASI 
n̂iTnmmT»innimitnmnim>iiiniiiiifini«iiinii min 

Delavski položaj se vsak dan 
slabša, na vseh poljih, draginja 
raste, plače so nezadostne, indu-
strijska kriza zmirom večja, ve-
čina delavstva je mrzla, čaka od-
rešitelja iz tega neznosnega sta-
nja. Večin še danes ne more raz-
umeti, da mora biti delavec, stro 
kovno in_ politično organiziran, 
Kje je drulgje v organizaciji po-
litični in strokovni odrešitelj iz 
te bede? Ko b0 delavstvo zave-
dno,, ko bo vedelo, kam spada, in 
ne bo nasedalo limanicam ne-
kih agentov burtžoasije, ko bo 
prerojeno z duhom revolucio-
narnega razrednega iboja, takrat 
se bo samo rešilo iz kapitalistič-
nih spon, pod katerimi danes ječi 
kakor priklenjen pes. Kakor po 
vseh drugih državah tako mora 
tudi pri nas priti do tega, da se 
delavstvo združi v eno enotno 
fronto proti svojim izkoriščeval 
cem. Kaj pomaga vsa kritika, po 
sameznih? Delavci, delati je po-
trebno, mlačnost je treba streti! 
Mlačni delavec je večji sovraž-
nik svoji soltnpinov kot pa odkri-
ti kapitalist. Tega poznaš, ali 
drugi ti pade za hrbet v tvojem 
boju, ki ga vodiš proti izkorišče-
valcu. Merodajni krOgi ne uvidi-
jo, da propadamo dan za dnem; 
njih ne briiga, kako živi trpin, 
ali ima kaj jesti in obleke; oni 
ščiitijo onih 5 odstotkov kapita-
listov in verižnikbv, masa delav-
nega ljudstva pri njih ne pride 
v pošftev. Zmisla nimajo nobene-
ga za ljudstvo, ki mora državi 
dati vse do krvnega davka. Nih-
če ne misli v vladnih krogih, za-
kone sklepajo proti volji ljudske 

je umrl ve/čine, nje glas ne upoštevajo. 

včeraj, ne da bi povedal, kdo ga 
je ustrelil. Rekel je, da pozna 
svojega morilca, a da ga ne izda. 

Korupcija se podpira na vseh 
koncih in krajih, izkoriščanje 
cvete v polnem obsegu. Delav-

NAŠI ZASTOPNIKI. 

Potovalni zastopnik John Ja 
klich. 

Krajevni zastopniki za drža-
vo Ohio. 

Za Cleveland: 
John Renko, Jernej Alesh, L. 

Mayer, Anton Jankovich. — Za 
Collinwood: Ludvik Medvešek, 
Kari Kotnik, J. F. Bohinc, — Za 
West Side: Andy Kljun. — Za 
Newburg: Josip Blatnik. — Za 
Nothingham, Euclid, Nobel: Vin 
cent Koller. 

Hrvatski zastopnik za Cleve-
land in okolico: Ludvik Deliši-
monovič. 
Gaspar Logar, Niles, O. 
Jos. Sankar, West Park, O. 
Laurich Silvester, Barberton, O. 
Frank Cesnik, Warrensville, O. 
Mirko Mihely, Brewster, O. 
Tony Ogrin, Conneaut, O. 
Louis Koželj, Lansing, O. 
Joe Hribernik, Glencoe, O. 
Košir Frank, Akron, O. 
Vincent Jereb, Kenmore, O. 
Math Leskovec, 35 Smithsonian 

St., Girard, O. 
Max Kragelj, 1819 E. 33rd St., 

Lorain, O. 

Za Pennsylvanijo: 
Louis Hribar, Bessemer, Pa. 
Andrew Vidrich, Johnstown, Pa. 
Rudolf Gorjup, Moon Run, Pa. 
Anton Sinčič, Farrell, Pa. 
Georg Plesničar, Onnalinda, Pa 
Frank Hayny, Whitney, Pa. 
Louis Tolar, Imperial, Pa4 

Anton Jerich, Lloydell, Pa. 
John Branstetter, Yukon, Pa. 
Paul Weis, Casselman, Pa. 
John Turk, Claridge, Pa. 
Frank Baznik, St. Mary, Pa. 
Anton Kovačič, Irvin, Pa. 
Martin Koroshetz, Raphton, Pa. 
Vincent Jerševar, North Besse-

mer, Pa. 
Mike Jerina, West Newton, Pa. 
Bavdek Frank, Dunlo, Pa. 
Mišmaš Joe, Whitney, Pa. 
Zupančič Tony, Martin, Pa. 
Kovačič Anton, Export, Pa. 
Thomas Oblak, Manor, Pa. 
Jos. Cvelbar, Sharon. Pa. 
Louis Lindich, P. O. Box 554, 

Greensburg, Pa. 
Jakob Mihevec, Box 28, Vand-

ling, Pa. 
Math Kos, Box 227, Cuddy, Pa. 

Druge države: 
Krall Joseph, Pueblo, Colo, 
John Virant, Salida, Colo. 
John Gudnich, Box 334, Ely, 

Minn, 
Otto Majerle, Eveleth, Minn. 
Louis Vesel, Gilbert, Minn. 
Anton Zornik, Herminie, Pa. 
John Paulin, E. Worcester, N. Y. 
Herman Perehlin, Little Falls, 

N. Y. 
L. Skube, 28 Broadway St., Go-

vanda, N. Y. 
Math Lipovšek, Blanford, Ind. 

Pohištvo in druga domača 
oprava, katero ne rabite in vam 
je v napotjo, je vredna denarja. 
Mali oglas, za par centov v na-
šem listu vas bo zadovoljil s 
tem, da boste hitro prodali. 

NAPRODAJ so dve harmoni-
ki Lulbasovega izdelka, 4 vrstne, 
trikrat uglašene; model M. Ene 
so stare ene pa nove. Za pojasni-
la se je obrniti na John Brand-
stetter, P. O, Box 223, Yukon, 
Pa. (43) 

PREMOG 

Po izrednih cenah. 
Pristen Bergholz lump $7.00 ton 
Pripeljemo ga kamorkoli na 

vshodnem delu mesta. 
Zglasite se na Collinwood Brick 
Yardu ali pokličite po telefonu. 
Ken 260 ali Wood 429. — Pri 
nas uposljujemo edinole Sloven-

ske delavce. 

MLADENIČ želi dobiti fl 
sobo s hrano med 62. in ^J 
sto. Na plačilo se ne ozir3' j L ^ 
ima kaj priličnega naj 
v upravi tega lista. 

POHIŠTVO 
za front sobo, za jedilnico, za 
spalnico, ledenica, posoda, sre-
brnina itd. vse v dobrem stanju 
se proda prav poceni, vse skupaj 
za $168.50. Lepa prilika za novo-
poročenca. Vprašajte na 520 E. 
109 St. od St. Člairja in sicer od 
9. do 10. ure dopoldne. 

Edini 
SLOVENSKI PO 

ZAVOD n 

A.F.Sveteku 
V COLLINWOOD^ t l ) . 
15220 Saranac 1 

Wood 44. J ser m 

Po. 
Vz< 

Članice društva "Napredne 
Slovenke" št. 137 S. N. P. J. se 
opozarjajo, da mi izročijo do 24. 
februarja vse vplačilne knjižni-
ce. Tudi tiste, ki imate plačano 
že za naprej' ste prošene, da mi 
knjižnice izročite, ker moram 
vpoštevati sklep seje od 2. febru 
arja. Torej vas prosim, vpošte-
vajte ga tudi ve. 

Sesterski pozdrav! 
MARY BAJT, 

1058 Addison Rd. 

NAS ZASTOPNIK ZA PUEBLO 
COLORADO, in okolico 

g. JOSIP KRALL 

obišče v kratkem rojake v tamoš-
nji naselbini, katerega jim toplo 
priporočamo. Zastopnik g. Krall 
je zaveden delavec in želi, da se 
na nas delavski list naroči sle-
herni Slovenec v Pueblo. 

Upravništvo. 

POZOR ROJAKI! 
Največjo in ZADNJO 

R A Z P R O D A J O 
priredimo 

21. do 28. februarja 
Moški gumijasti škornji, 

prve vrste $2.75 
Deški gumijasti škornji, 

prve vrste $1.50 
Moški $6.00 klobuki po . . .$1.75 
$25.00 suknje in obleke po.$5.00 
Spodnje zimske obleke pb. 50c 
$4.00 volnene srajce po . . .$1.50 
Overalls in jopič po 75c 
Čevlji in robarji za moške, žen-
ske in otroke po polovični ceni. 
Ženske volnene kape po . . . 50c 
Otročje volnene kape po . . 25c 
Svilene bluze za polovično ceno; 

istotako blago na yarde. 
Samo 8 dni še! Za vsak denar 
Pridite da se prepričate in zado-
voljni boste nesli blago domov. 

Se priporočam, 

JOSEPH KOS 
15230-32 WATERLOO RD. 

COLLINWOOD, OHIO. 

Krasni avtomobili za vse 
AMBULANCA. I3R 

Cenjenim naroflp1 

kom in rojakom1 fja 

EVELETH, M1I% 
naznanjamo, da je preV* v 
stopstvo za naš list za 
okraj 

g. Otto Majerl* 
trgovec v Eveleth" 

katerega upravništvo tega 

toplo priporoča tamošnj1I,) 

od 
dr. 
fto 

••no 
03( 

vencem. d Želimo, da mu gredo r0' ^ 
roko in se naročijo ali Pa j , , ' 
najo zaostalo naročnino ** ' r' 
list pri njem. 

POBLAŠČEN ZASTOPAJ 'H 
NAŠ LIST ZA NAŠEL®1 ^ 

NOTTINGHAM 
EUCLID in 

OHIO 
je — 

•U 

I ki 
V •• 

011 

I v 
br 

He 
g. Vincenc KoHeI; 

.,11 
'gjlj 

ki bo obiskal vse tamka' 
jake in agitiral za naš l'9'' | ^ 

2elimo, da se sleherfl' f|j 
ali pa plača zaostalo " ^ j f ^ 
za naš list gori imenova0 

stopniku. . 
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U P R A V N I 

I \ 
Dnevnik 

Enakopravnost 
je 

Ž I C A 
ki spaja 

odjemalca s trgovcem 
Oglas v našem; i>stu 
dospe na svoje dolo-
čeno mesto liki teli ' 
gram. 
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